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See the notice on TED website

298448-2026 - Hange
Poola – Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused – Transport i opieka nad 
uczniami niepełnosprawnymi w czasie przewozu z domu do szkoły i z powrotem, w roku 
szkolnym 2026/2027 i roku szkolnym 2027/2028.
OJ S 84/2026 30/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Bemowo
E-posti aadress: bemowo.wzp@um.warszawa.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Transport i opieka nad uczniami niepełnosprawnymi w czasie przewozu z domu do 
szkoły i z powrotem, w roku szkolnym 2026/2027 i roku szkolnym 2027/2028.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest Transport i opieka nad uczniami 
niepełnosprawnymi w czasie przewozu z domu do szkoły i z powrotem, w roku szkolnym 2026
/2027 i roku szkolnym 2027/2028. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w 
załączniku nr 1 do SWZ wraz z załącznikami oraz w Projektowanych postanowieniach umowy. 
3. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 
ustawy do kwoty: 625 520,00 zł brutto (579 185,19 zł netto) polegających na transporcie i 
opiece nad dziećmi niepełnosprawnymi w czasie przewozu z domu do szkoły i z powrotem. 
Zamówienie polegające na powtórzeniu ww. usług może zostać udzielone, gdy zajdzie taka 
konieczność, a Zamawiający będzie dysponował odpowiednimi środkami finansowymi. 
Realizacja będzie się odbywać zgodnie z bieżącymi potrzebami Zamawiającego na 
warunkach określonych w OPZ i Projektowanych postanowieniach umowy za wyjątkiem ceny 
za świadczenie usługi. Cena zostanie ustalona w toku negocjacji, gdy zostanie wszczęte 
postępowanie z wolnej ręki. Wartość zamówienia powtórzonego została uwzględniona w 
szacunkowej wartości zamówienia podstawowego. 4. Nie dopuszcza się składania ofert 
wariantowych. 5. Nie przewiduje się zawarcia umowy ramowej. 6. Zamawiający nie przewiduje 
zwrotu kosztów udziału w postępowaniu, za wyjątkiem sytuacji opisanej w art. 261 ustawy. 7. 
Zamawiający nie przewiduje wymogu ani możliwości złożenia ofert w postaci katalogów 
elektronicznych lub dołączenia katalogów elektronicznych do oferty, w sytuacji określonej w 
art. 93 ustawy. 8. Zamawiający nie zastrzega wymogów ani wymagań związanych z realizacją 
zamówienia, o których mowa w przepisie art. 94 oraz 96 ustawy. 9. Zamawiający nie 
przewiduje podziału zamówienia na części, ponieważ wprowadzenie więcej jak jednego 
wykonawcy usługi spowoduje trudności logistyczne, kontrolne oraz trudności w rozliczeniach 
finansowych. Wykonawca składa ofertę na cały zakres przedmiotu zamówienia. 10. 
Zamawiający nie przewiduje wizji lokalnej lub sprawdzenia przez Wykonawcę dokumentów 
niezbędnych do realizacji zamówienia dostępnych na miejscu u Zamawiającego, o których 
mowa w art. 131 ust. 2 ustawy jako wymogu złożenia oferty. 11. Zamawiający nie przewiduje 
wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji elektronicznej.
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Menetluse tunnus: f25bbf29-26c0-4c4d-9f0b-9ebb04a33ea5
Sisemine tunnus: UD-I-WZP.271.15.2026.TBA
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: INFORMACJE O ŚRODKACH KOMUNIKACJI ELEKTRONICZNEJ, PRZY UŻYCIU 
KTÓRYCH ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE KOMUNIKOWAŁ SIĘ Z WYKONAWCAMI ORAZ 
INFORMACJE O WYMAGANIACH TECHNICZNYCH I ORGANIZACYJNYCH 
SPORZĄDZANIA, WYSYŁANIA I ODBIERANIA KORESPONDENCJI ELEKTRONICZNEJ. 1. 
1. W postępowaniu o udzielenie zamówienia komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcą odbywa się drogą elektroniczną przy użyciu systemu udostępnionego na stronie 
https:// zamowienia.um.warszawa.pl (zwanym dalej Systemem). 2. Wykonawca zamierzający 
wziąć udział w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, musi posiadać konto w 
Systemie. 3. Wymagania dotyczące zasad rejestracji oraz minimalnych parametrów 
technicznych wymaganych od Wykonawcy przy wykorzystywaniu systemu do elektronicznej 
komunikacji z wykonawcami. 1) Oferta wraz z załącznikami musi zostać złożona w formie 
elektronicznej. Przekazanie oferty wymaga od Wykonawcy zarejestrowania się i zalogowania 
w Systemie, zgodnie z poniższą kolejnością. Wykonawca po wybraniu opcji „przystąp do 
postępowania” zostanie przekierowany do strony https:// oneplace.marketplanet.pl, gdzie 
zostanie powiadomiony o możliwości zalogowania lub założenia bezpłatnego konta. 
Rejestracja Wykonawcy w Systemie następuje automatycznie poprzez weryfikację adresu 
email podanego przez Wykonawcę w formularzu rejestracyjnym. W uzasadnionych 
przypadkach (np. wprowadzenie danych niezgodnych z danymi rejestrowymi) weryfikacja 
danych Wykonawcy może trwać maksymalnie do 2 dni roboczych. Mając to na uwadze, 
Zamawiający zaleca Wykonawcom uwzględnienie czasu niezbędnego na rejestrację w 
procesie złożenia Oferty w formie elektronicznej. 2) Zamawiający w poniższej tabeli wskazuje 
informacje, o których mowa w § 11 ust. 2 Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 
grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań 
technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 r., poz. 
2452), dotyczące Systemu: Przekazywanie ofert w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
Niezbędne wymagania sprzętowoaplikacyjne, które musi spełniać komputer Wykonawcy: Stały 
dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 512 kb/s na 
komputer; Komputer klasy PC lub MAC spełniający wymagania zainstalowanego systemu 
operacyjnego oraz wymagania używanej przeglądarki internetowej; Zainstalowana dowolna 
przeglądarka internetowa w wersji wspieranej przez producenta obsługująca TLS 1.2; 
Włączona obsługa JavaScript; Zainstalowany program Acrobat Reader lub inny obsługujący 
pliki w formacie .pdf.; Dopuszczalne wielkości i formaty przesyłanych danych Wielkość 
pojedynczego pliku zamieszczanego w Systemie nieprzekraczająca 2 GB; Dopuszczalne 
formaty plików: txt, rtf, pdf ,xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt, docx, xlsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, 
tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 
7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, TSL, XMLsig, XAdES, CAdES, ASIC, XMLenc.
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; Kodowanie i czas odbioru danych; Plik załączony i zapisany przez Wykonawcę, widoczny 
jest w Systemie, jako zaszyfrowany – format kodowania UTF8. Możliwość otworzenia pliku 
dostępna jest dopiero po odszyfrowaniu przez Zamawiającego po upływie terminu składania 
ofert; Oznaczenie czasu odbioru danych przez System stanowi datę oraz dokładny czas (hh:
mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego z Głównym Urzędem 
Miar, który udostępnia poprzez Internet usługę umożliwiającą synchronizację czasu w 
systemach komputerowych z czasem urzędowym obowiązującym w Polsce. Wymagania 
sprzętowoaplikacyjne w zakresie podpisywania ofert Zamawiający określa niezbędne 
wymagania sprzętowoaplikacyjne umożliwiające prawidłowe złożenie kwalifikowanego 
podpisu elektronicznego: Przeglądarka internetowa Microsoft Edge, Chrome, Firefox w wersji 
wspieranej przez producenta. Rekomendowaną przeglądarką do złożenia oferty podpisanej 
Kwalifikowanym Podpisem Elektronicznym jest Firefox w wersji wpieranej przez producenta. 
Uruchomienie oprogramowania do składania podpisu wymaga również zainstalowania Java 
(licencja EPL) w wersji OpenJDK 8 lub Java (licencja Oracle) w wersji 1.8.0_202 32 bitowej 
oraz 64 bitowej, pozwalające na przyjmowanie przez użytkownika sesyjnych plików cookie 
oraz obsługującej szyfrowanie. Konieczne jest również dodanie adresu witryny platformy 
eZamawiający (ezamawiający.pl) do wyjątków (exception site list) w Javie. Uwaga: wymaga to 
uprawnień administracyjnych na komputerze. Zainstalowanie dedykowanego komponentu 
Szafir SDK oraz aplikację Szafir Host, który odpowiada za obsługę funkcjonalności podpisu 
elektronicznego w platformie eZamawiający (aplikacja dostępna do pobrania z poziomu 
Systemu). Przed uruchomieniem platformy eZamawiający, w pierwszej kolejności podłącz 
czytnik z kartą kryptograficzną do komputera. Informacje dotyczące odpowiedniego 
przygotowania stanowiska znajdują się na stronie: https://oneplace.marketplanet.pl
/przygotujstanowiskopcwykonujacponizszekroki Prawidłowość konfiguracji stanowiska do 
złożenia oferty zaleca się zweryfikować po zalogowaniu do OnePlace, po kliknięciu przycisku 
„SPRAWDŹ PODPIS”. Informacje dodatkowe: Dokumenty w formacie „pdf" zaleca się 
podpisywać formatem PAdES; Dopuszcza się podpisanie dokumentów w formacie innym niż 
„pdf", wtedy będzie wymagany oddzielny plik z podpisem. W związku z tym Wykonawca 
będzie zobowiązany załączyć prócz podpisanego dokumentu oddzielny plik z podpisem. 4. Za 
datę złożenia oferty, przekazania wniosków, zawiadomień, dokumentów elektronicznych, 
oświadczeń lub elektronicznych kopii dokumentów lub oświadczeń oraz innych informacji 
przyjmuje się datę ich przekazania na platformę zakupową Zamawiającego. 5. Wykonawca 
może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SWZ. Pytania dotyczące 
prowadzonego postępowania należy przesłać za pośrednictwem platformy zakupowej 
Zamawiającego. Zamawiający dopuszcza przekazywanie pytań bez konieczności 
podpisywania ich kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 6. Treść zapytań wraz z 
wyjaśnieniami Zamawiający zamieści na platformie zakupowej Zamawiającego, na której 
zamieścił SWZ. 7. Zamawiający nie przewiduje sposobu komunikowania się z Wykonawcami 
w inny sposób niż wskazany w SWZ. WYMAGANIA DOTYCZĄCE ZABEZPIECZENIA 
NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY. 1. Wysokość zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy Zamawiający ustala w wysokości 5% wartości oferty Wykonawcy. 2. Zabezpieczenie w 
formach innych niż pieniądz zostanie uznane za wniesione skutecznie po zaakceptowaniu 
jego treści przez Zamawiającego. W tym celu przed podpisaniem umowy Wykonawca 
zobowiązany jest przesłać pocztą elektroniczną treść zabezpieczenia do akceptacji 
Zamawiającego. 3. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy. 4. Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 5. 
Zabezpieczenie może być wnoszone, według wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze 
zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 
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5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 6. 
Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu należy wpłacić na rachunek bankowy Nr 03 1030 1508 
0000 0005 5000 2043 7. Zamawiający zwróci zabezpieczenie należytego wykonania umowy 
zgodnie z art. 453 ustawy Pzp oraz Projektowanych postanowień umowy, które stanowią 
załącznik nr 5 do SWZ. DOKUMENTY SKŁADANE Z OFERTĄ W SYSTEMIE – NA 
PLATFORMIE ZAKUPOWEJ: 1) Wypełniony i podpisany Formularz Oferty – wg wzoru 
stanowiącego załącznik nr 2 do SWZ. 2) Oświadczenie Wykonawcy/ podmiotu na zasobach, 
którego polega Wykonawca/wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu 
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) wzór oświadczenia 
stanowi załącznik nr 3 do SWZ; 3) Oświadczenie Wykonawcy/podmiotu na zasobach, którego 
polega Wykonawca/wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
stanowiące potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania na 
podstawach określonych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, wg wzoru określonego w załączniku nr 6 do SWZ; w 
przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innych Podmiotów, 
załączenie do Oferty w systemie: Oświadczenia, dotyczące każdego Podmiotu; 4) 
Oświadczenie Wykonawcy/podmiotu na zasobach, którego polega Wykonawca/Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia stanowiące potwierdzenie, że nie istnieją 
okoliczności określone w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, wg 
wzoru określonego w załączniku nr 7 do SWZ; w przypadku, gdy Wykonawca polega na 
zdolnościach lub sytuacji innych Podmiotów, załączenie do Oferty w systemie: Oświadczenia, 
dotyczące każdego Podmiotu. 5) dokument wadium, w przypadku wniesienia w formie innej 
niż pieniądz (w przypadku, gdy było wymagane) 6) dokument lub dokumenty, z którego (ych) 
będzie wynikać zakres umocowania w przypadku, gdy ofertę w imieniu Wykonawcy podpisuje
(ą) osoba(y) inna(e) niż ujawniona(e) w dokumentach rejestrowych; 7) pełnomocnictwo dla 
pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia – dotyczy ofert składanych przez Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia; c.d. w Rozdziale VIII SWZ
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Podstawa prawna: Dyrektywa 2014/24/UE - Przedmiotowe postępowanie prowadzone jest na 
podstawie art. 129 ust.1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych 
(t. j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.), zwanej dalej „ustawą”, w trybie przetargu 
nieograniczonego, z zastosowaniem art. 139 ust. 1 ustawy.

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na 
formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu 
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JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
oświadczenia na formularzu JEDZ
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany 
jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz oświadczenia Wykonawcy, w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f i art. 
108 ust 1 pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do 
złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. e i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia 
Wykonawca zobowiązany jest do złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy 
Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do 
złożenia oświadczenia na formularzu JEDZ oraz informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 2. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawców, co do których zachodzą 
przesłanki określone w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
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zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593, z 
poźn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 i 295) jest 
podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 
269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 
r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej. 
3. Wykonawca może zostać wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie 
postępowania o udzielenie zamówienia. 4. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w 
okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 5 ustawy, jeżeli udowodni 
Zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące przesłanki: 1) naprawił lub zobowiązał się do 
naprawienia szkody wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym 
postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2) wyczerpująco wyjaśnił fakty i 
okoliczności związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym 
postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując 
odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami ścigania, lub Zamawiającym; 3) podjął 
konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym 
przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) 
zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe 
postępowanie wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i 
kontroli, d) utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania 
przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje 
dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych 
regulacji lub standardów. 5. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o 
których mowa w ust. 4, są wystarczające do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i 
szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, o 
których mowa w ust. 4, nie są wystarczające do wykazania jego rzetelności, Zamawiający 
wyklucza Wykonawcę. 6. Zamawiający wskazuje, że okresy wykluczenia zostały wskazane w 
przepisie art. 111 ustawy. 7. W dniu 8 kwietnia 2022 r. Rada Unii Europejskiej przyjęła 
rozporządzenie (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), które ustanawia ogólnounijny 
zakaz udziału rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach udzielanych 
w państwach członkowskich Unii Europejskiej. 8. Na mocy art. 1 pkt 23 rozporządzenia 2022
/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zostały dodane przepisy art. 5k o zakazie udzielania 
zamówień publicznych rosyjskim wykonawcom w zakresie określonym w powołanym 
rozporządzeniu. Na potwierdzenie/ lub braku ww. okoliczności Wykonawca zobowiązany jest 
dołączyć do Oferty stosowne Oświadczenie.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Pealkiri: Transport i opieka nad uczniami niepełnosprawnymi w czasie przewozu z domu do 
szkoły i z powrotem, w roku szkolnym 2026/2027 i roku szkolnym 2027/2028.
Kirjeldus: Usługa obejmuje: 1. Świadczenie w latach 2026/2027 i 2027/2028 usługi 
transportowej w zakresie dowożenia dzieci niepełnosprawnych, zamieszkałych na terenie 
Dzielnicy Bemowo do szkół i placówek oświatowych na trasie dom-szkoła-dom wraz z 
zapewnieniem im opieki w czasie dowozu. 2. Dowożeniem objęte są dzieci niepełnosprawne 
uczęszczające do przedszkoli, szkół podstawowych i ponadpodstawowych oraz innych 
placówek wymienionych w art. 2 pkt 7 ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. Prawo oświatowe (Dz.
U. z 2025 r. poz. 1043). 3. Termin realizacji przedmiotu zamówienia ustala się na 24 
(dwadzieścia cztery) miesiące, w okresie od dnia 1 września 2026 r. do dnia 31 sierpnia 2028 
r 4. Realizacja usługi dowożenia odbywa się zgodnie z zapisami § 3 umowy tj. zgodnie z 
kalendarzem roku szkolnego 2026/2027 i roku szkolnego 2027/2028, uwzględniającym 10 
dniowy okres ferii zimowych oraz innych przerw w trakcie roku szkolnego. 5. Po podpisaniu 
umowy Wykonawca otrzyma wykaz dzieci z pełnymi danymi teleadresowymi rodziców oraz 
trasami dowozu. c.d., w w Załączniku nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zamówienia
Sisemine tunnus: UD-I-WZP.271.15.2026.TBA

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-381
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/09/2026
Kestus: 24 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Planowany termin wszczęcia kolejnej procedury - kwiecień 2028 r.
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. Zmiany postanowień zawartej umowy w sprawie zamówienia publicznego 
zawarte są w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik do SWZ. 2. 
Zmiana umowy będzie możliwa w przypadkach i na warunkach określonych w załączniku nr 6 
do SWZ. 3) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający żąda następujących podmiotowych środków dowodowych: a) 
Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086 z późn. zm.), z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
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oferty, niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; b) 
Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w:  art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych 
w przepisach art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 6 ustawy;  art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 
r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę 
oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; c) Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 7. Wszelkie dokumenty/oświadczenia 
sporządzone w języku obcym muszą zostać złożone wraz z tłumaczeniem na język polski. 8. 
W zakresie nieuregulowanym powyżej, w tym w szczególności formę oświadczeń i 
dokumentów oraz zasady składania oświadczeń i dokumentów składanych przez Wykonawcę 
mającego siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
określają przepisy Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 
2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz.U. z 2020 r., poz. 2415). 9. 
W przypadku, gdy wartości będą wyrażone w oświadczeniach w innych walutach niż Polski 
Złoty (PLN) muszą zostać one przeliczone przez Wykonawcę wg odpowiednio Tabeli A lub 
Tabeli B kursów średnich walut obcych Narodowego Banku Polskiego aktualnej na dzień 
publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 10. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja lub dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 2 lit. c) – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o którym mowa w 
pkt 2 lit. c). 11. Dokument, o którym mowa w ust. 10, powinien być wystawiony nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 12. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie 
wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 10, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
13. Wykonawca może powierzyć wykonanie zamówienia podwykonawcom. W takim 
przypadku zobowiązany jest do wskazania powierzonej części (zakresu) zamówienia w 
oświadczeniu na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) na 
druku stanowiącym załącznik nr 3 do SWZ. 14. Zamawiający stosownie do wymagań art. 95 
ust. 1 ustawy określa następujące wymagania dotyczące zatrudnienia osób przez Wykonawcę 
lub podwykonawcę na podstawie umowy o pracę: 1) Osoby wykonujące czynności wskazane 
w § 5 ust 1 Projektowanych postanowień umowy muszą być zatrudnione na podstawie umowy 
o pracę. 2) Sposób weryfikacji zatrudnienia osób, o których mowa w art. 95 ust. 1 ustawy 
został określony w Projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących załącznik nr 6 do 
SWZ. 3) Uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli spełniania przez Wykonawcę 
wymagań, o których mowa w art. 95 ust. 1 ustawy oraz sankcji z tytułu niespełniania tych 
wymagań zostały określone w Projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących 
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załącznik nr 6 do SWZ. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY 1. Oferta wraz 
załącznikami musi być sporządzona w języku polskim i złożona w postaci elektronicznej i 
opatrzona kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę upoważnioną do 
reprezentowania Wykonawcy zgodnie z formą reprezentacji, określoną w dokumencie 
rejestrowym właściwym dla formy organizacyjnej. 2. Sposób złożenia oferty, w tym jej 
zaszyfrowania opisany został w Instrukcji dla Wykonawców korzystania z platformy zakupowej 
Zamawiającego. Instrukcja korzystania z platformy zakupowej Zamawiającego jest dostępna 
pod adresem https://zamowienia.um.warszawa.pl w zakładce „Regulacje i procedury procesu 
zakupowego”. 3. Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z przygotowaniem i złożeniem 
oferty. 4. Elementy oferty, które Wykonawca zamierza zastrzec jako tajemnicę 
przedsiębiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej 
konkurencji (Dz. U. z 2026 r. poz. 85 t.j.) powinny zostać umieszczone w odrębnym pliku 
oznaczonym „tajemnica przedsiębiorstwa” (typ dokumentu  tajemnica przedsiębiorstwa), 
dołączonym do oferty. Wykonawca zobowiązany jest wraz z przekazaniem tych informacji, 
wykazać spełnienie przesłanek określonych w art. 11 ust. 2 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. 
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. Zaleca się aby uzasadnienie zastrzeżenia informacji 
jako tajemnicy przedsiębiorstwa było sformułowane w sposób umożliwiający jego 
udostępnienie. Zastrzeżenie przez Wykonawcę tajemnicy przedsiębiorstwa bez uzasadnienia, 
będzie traktowane przez Zamawiającego jako bezskuteczne ze względu na zaniechanie przez 
Wykonawcę podjęcia niezbędnych działań w celu zachowania poufności objętych klauzulą 
informacyjną zgodnie z postanowieniami art. 18 ust.3 ustawy. Wykonawca nie może zastrzec 
informacji, o których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Prawo zamówień publicznych. Dowody 
powinny zostać załączone do oferty w systemie jako oddzielny, nazwany w sposób 
jednoznaczny plik. 5. Do oferty należy dołączyć dokumenty i oświadczenia o których mowa w 
rozdziale VIII ust. 4. Informacje dotyczące RODO znajdują się w Rozdziale XXIII SWZ 
TERMIN ZWIĄZANIA OFERTĄ 1.Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu 
składania ofert do dnia 30.08.2026 r. 2. W przypadku gdy wybór najkorzystniejszej oferty nie 
nastąpi przed upływem terminu związania ofertą określonego w SWZ, Zamawiający przed 
upływem terminu związania ofertą zwraca się jednokrotnie do Wykonawcy o wyrażenie zgody 
na przedłużenie tego terminu o wskazany przez niego okres nie dłuższy niż 60 dni. 
WYMAGANIA DOTYCZĄCE ZABEZPIECZENIA NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY 1. 
Wysokość zabezpieczenia należytego wykonania umowy Zamawiający ustala w wysokości 
3% wynagrodzenia umownego, o którym mowa w § 7 ust. 2 umowy. 2. Zabezpieczenie w 
formach innych niż pieniądz zostanie uznane za wniesione skutecznie po zaakceptowaniu 
jego treści przez Zamawiającego. W tym celu przed podpisaniem umowy Wykonawca 
zobowiązany jest przesłać pocztą elektroniczną treść zabezpieczenia do akceptacji 
Zamawiającego. 3. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub 
nienależytego wykonania umowy. 4. Zabezpieczenie wnosi się przed zawarciem umowy. 5. 
Zabezpieczenie może być wnoszone, według wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu; 2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze 
zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że posiada uprawnienia 
do przewozu osób pojazdami wskazanymi w wykazie pojazdów*, tj.: a) aktualną licencję na 
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wykonywanie krajowego transportu drogowego osób pojazdem samochodowym 
przeznaczonym konstrukcyjnie do przewozu powyżej 7 i nie więcej niż 9 osób łącznie z 
kierowcą, wydaną na podstawie przepisów ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie 
drogowym (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.), lub b) aktualną licencję na wykonywanie 
krajowego transportu drogowego w zakresie przewozu osób samochodem osobowym, 
wydane na podstawie przepisów ustawy z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym (tj. 
Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.). *w zależności od rodzaju zaoferowanych pojazdów. W 
przypadku, gdy Wykonawca posiada aktualną licencję na wykonywanie krajowego transportu 
drogowego osób wydaną na podstawie przepisów obowiązujących przed nowelizacją 
wprowadzoną ustawą o zmianie ustawy o transporcie drogowym oraz ustawy o czasie pracy 
kierowców (Dz.U. z 2013 r. poz. 567), Zamawiający uzna, iż Wykonawca spełnia warunki 
udziału w postępowaniu, jeżeli w zakresie tej licencji mieszczą się uprawnienia do 
wykonywania krajowego transportu drogowego w zakresie przewozu osób: pojazdami 
wpisanymi w wykazie samochodów. Podwykonawca biorący udział w realizacji zamówienia, 
który będzie dokonywał przewozu dzieci musi posiadać odpowiednio licencje, o których mowa 
powyżej. 1) W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w 
postępowaniu dotyczącego uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, 
Zamawiający żąda: a) aktualnej licencji na wykonywanie krajowego transportu drogowego 
osób pojazdem samochodowym przeznaczonym konstrukcyjnie do przewozu powyżej 7 i nie 
więcej niż 9 osób łącznie z kierowcą, wydaną na podstawie przepisów ustawy z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)*, lub b) 
aktualnej licencji na wykonywanie krajowego transportu drogowego w zakresie przewozu osób 
samochodem osobowym, wydane na podstawie przepisów ustawy z dnia 6 września 2001 r. o 
transporcie drogowym (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.)* * w zależności od rodzaju 
zaoferowanych pojazdów.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że wykonał w sposób 
należyty, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych 
(przez okres co najmniej 6 miesięcy), w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej jedną usługę obejmującą przewóz dzieci 
niepełnosprawnych w tym na wózkach inwalidzkich, o wartości tej usługi nie mniejszej niż 1 
500 000,00 PLN brutto - w tym okresie, wraz z podaniem jej wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługa została wykonana lub jest wykonywana. 
Poprzez usługę obejmującą przewóz osób niepełnosprawnych Zamawiający rozumie usługę, 
realizowaną w ramach jednej umowy; Wykonawca wykazujący swoje zdolności oraz 
doświadczenie może uczynić to jedynie w zakresie, w którym sam je nabył. Jeśli 
doświadczenie zostało nabyte w ramach konsorcjum to przekazaniu podlegają zasoby 
powstałe jedynie w granicach wykonania usług przez dany podmiot. 2) W celu potwierdzenia 
spełniania przez Wykonawcę warunku udziału w postępowaniu dotyczącego zdolności 
zawodowej, Zamawiający żąda: a) Wykazu usług, o których mowa w Rozdziale VII ust. 2 pkt. 
4 SWZ wykonanych (a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych) w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy –
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane. Do wykazu należy dołączyć 
dowody określające, czy ww. usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy 
czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane lub są wykonywane. W przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
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ostatnich 3 miesięcy. Jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie 
uzyskać ww. dowodów – oświadczenie Wykonawcy. Okresy wyrażone w latach lub 
miesiącach, o których mowa powyżej, liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert;

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1) KRYTERIUM P(C) nr I - cena oferty brutto - waga 60%. W trakcie oceny ofert 
kolejno ocenianym ofertom, zostaną przyznane punkty według następującego wzoru: P(C) = 
(CN:CB) x 100 pkt x 60% gdzie: P(C) – liczba punktów badanej oferty w kryterium cena oferty 
brutto; CN - cena najkorzystniejsza (najniższa) wyrażona w złotych brutto; CB - cena badana 
wyrażona w złotych brutto. Oferta w Kryterium nr I może uzyskać maksymalnie – 60 punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: 2) KRYTERIUM P(S) nr II – wiek samochodów - waga 35% Zamawiający dokona 
oceny oferty na podstawie oświadczenia zawartego w Formularzu oferty (wzór stanowi 
załącznik nr 2 do SWZ). W kryterium zostanie zastosowany wzór: P(S) = [(ilość samochodów 
wyprodukowanych w 2019 x 0 pkt*) + (ilość samochodów wyprodukowanych w latach 2021 r. - 
2020 r. x 10 pkt**) + (ilość samochodów wyprodukowanych w latach 2023 r. – 2022 r. x 25 
pkt***)+ (ilość samochodów wyprodukowanych w roku 2024 i później x 35 pkt****)] / ilość 
samochodów wskazaną w oświadczeniu w Formularzu oferty. Punkty za samochody 
wyprodukowane w danych latach wynoszą: w 2024 r. i później – 35 pkt **** w latach 2023 – 
2022 – 25 pkt *** w latach 2021 – 2020 – 10 pkt** wyprodukowane w 2019 r. – 0 pkt * Ocenie 
podlegać będzie wskazana w ofercie liczba samochodów (tj. nie mniej niż 10 szt. zgodnie z 
wymaganiami OPZ), którą Wykonawca zobowiązany jest zapewnić do realizacji przedmiotu 
zamówienia. Zamawiający nie dopuszcza do realizacji usługi samochodów przystosowanych 
do transportu specjalistycznego innego niż zakłada opis przedmiotu zamówienia (np.: karetki, 
samochody sanitarne, samochody przewożące pacjentów szpitali, pacjentów dializowanych 
oraz przewożących materiał biologiczny). Jeśli Wykonawca wykaże liczbę samochodów 
mniejszą niż 10 sztuk (w tym nie uwzględnieni zapisu zawartego w pkt 6 ust 1 lit. a OPZ, 
stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ) lub nie wykaże tej informacji w ogóle, oferta 
Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy. Jeśli Wykonawca 
w złożonej ofercie nie wpisze roku produkcji samochodu, lub wpisze rok produkcji 
wyprodukowania samochodów starszy niż 2019 r., Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie 
art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy. P(S) – ilość punktów badanej oferty w kryterium wiek 
samochodów skierowanych przez Wykonawcę do realizacji usługi. Oferta w kryterium nr II 
może uzyskać maksymalnie – 35 punktów
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 35
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: 3) KRYTERIUM P(T) nr III – podstawienie samochodu zastępczego - waga 5% W 
trakcie oceny ofert kolejno ocenianym ofertom, zostaną przyznane punkty według 
następującej zasady:  do 45 minut włącznie – 5 pkt  powyżej 45 min. do 60 minut włącznie – 0 
pkt Oferta w kryterium nr III P(T) może uzyskać maksymalnie – 5 punktów Czas podstawienia 
samochodu zastępczego nie może być dłuższy niż 60 minut. Jeśli Wykonawca zaoferuje 
dłuższy czas lub nie wskaże tej informacji w ogóle, oferta zostanie odrzucona na podstawie 
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art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy. Przez „czas podstawienia samochodu zastępczego“ Zamawiający 
rozumie czas (liczony w minutach) od chwili powzięcia przez Zamawiającego informacji o 
zaistnieniu zdarzenia, które spowoduje konieczność zorganizowania zastępstwa, do chwili 
podstawienia samochodu zastępczego. Zgodnie z zapisami zawartymi w § 4 ust. 14 wzoru 
umowy Wykonawca jest zobowiązany natychmiast poinformować Zamawiającego o 
okolicznościach powodujących konieczność zorganizowania samochodu zastępczego.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.um.warszawa.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: platforma zakupowa Marketplanet
URL: https://zamowienia.um.warszawa.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.um.warszawa.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 40 000,00 
zł (słownie: czterdzieści tysięcy zł i 00/100). 2. Wadium należy wnieść przed upływem terminu 
składania ofert (data i godzina), określonym w Rozdziale XIV ust. 4. 3. Za wadium wniesione 
w terminie uważa się: 1) dla wadium wnoszonego w pieniądzu - uznanie rachunku bankowego 
przez bank Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert (data i godzina); 2) dla 
wadium wnoszonego w formie innej niż pieniężna - złożenie razem z ofertą na platformie 
zakupowej Zamawiającego (data i godzina). 4. Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium 
na cały okres związania ofertą. 5. Wadium można wnieść w jednej lub kilku niżej 
wymienionych formach (w zależności od wyboru Wykonawcy): 1) pieniądzu wpłaconym 
przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Dzielnica Bemowo m.st. Warszawy, nr 03 
1030 1508 0000 0005 5000 2043 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 09.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2019 poz. 319,836 i 1572), zwanej dalej PARP. 6. W przypadku 
wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, koniecznym jest, aby gwarancja lub 
poręczenie: 1) obejmowały odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w art. 98 ust. 6 ustawy; 2) nie zawierały postanowień 
uzależniających jego dalsze obowiązywanie od zwrotu oryginału dokumentu gwarancyjnego 
do Gwaranta/Poręczyciela; 3) jednoznacznie wskazywały podmiot, który złożył ofertę. 
Nieuwzględnienie powyższego w treści gwarancji/poręczenia spowoduje odrzucenie oferty na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy. 7. Wadium w formie gwarancji lub poręczenia 
powinno być wniesione w oryginale, w postaci elektronicznej. 8. Wadium wnoszone w 
poręczeniach bankowych, gwarancjach bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych i 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy o 
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utworzeniu PARP musi zawierać stwierdzenie, że gwarant zobowiązuje się nieodwołalnie i 
bezwarunkowo pokryć wszelkie zobowiązania Wykonawcy wobec Zamawiającego wynikające 
z zapisów SWZ dotyczących wadium, do wysokości gwarantowanej kwoty, na pierwsze 
żądanie Zamawiającego przedstawione gwarantowi w formie pisemnej w okresie 
obowiązywania poręczenia (gwarancji). 9. Ww. gwarancje i poręczenia nie mogą wprowadzać 
żadnych dodatkowych warunków merytorycznych. 10. Przedłużenia ważności wadiów w 
formie innej niż pieniądz, w sytuacjach określonych w ustawie oraz z zachowaniem 
postanowień ust. 6-9 niniejszego Rozdziału, należy wnosić za pośrednictwem platformy 
https://zamowienia.um.warszawa.pl/servlet/HomeServlet. 11. Zwrot wadium nastąpi zgodnie z 
art. 98 ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://zamowienia.um.warszawa.pl
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki dotyczące realizacji zamówienia w 
szczególności kary umowne, zmiany umowy, odstąpienie od umowy, zawarte są w załączniku 
nr 6 do SWZ Projektowane postanowienia Umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zgodnie z Projektowanymi Postanowieniami Umowy - załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Art. 515 ustawy Pzp: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w 
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
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przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ‒ ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Stołeczne Warszawa 
Dzielnica Bemowo
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Miasto Stołeczne 
Warszawa Dzielnica Bemowo
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica 
Bemowo
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Bemowo

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Miasto Stołeczne Warszawa Dzielnica Bemowo
Registreerimisnumber: 5252248481
Osakond: Wydział Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Powstańców Śląskich 70
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 01-381
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: bemowo.wzp@um.warszawa.pl
Telefon: +48224437611
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Faks: +48224437611
Internetiaadress: https://zamowienia.um.warszawa.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://zamowienia.um.warszawa.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Odwołań
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: bb977ffd-afeb-4edd-880f-e3a3de9bc8f8  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 29/04/2026 08:37:34 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 298448-2026



298448-2026 Page 16/16

ELT S väljaande number: 84/2026
Avaldamise kuupäev: 30/04/2026
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